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1. Geschirr einraumen. frei drehen kénnen.
Spulen Sie nur Geschirr, das fur die Spulmaschi- 2. Reiniger einfillen.
ne geeignet ist. Entfernen Sie grobe Speisereste 3. Gerat einschalten O.
vom Geschirr. Priifen Sie, ob sich die Spriharme

4. Programm einstellen.

5. Programm starten Start.

6. Nach Programmende Geschirr ausraumen.

de Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Gebrauchsanleitung und die darin enthaltenen Sicherheitshinweise.
CT) Home Connect einrichten Ubersicht der Wasserhirteeinstellungen Enthartungsanlage einstellen Programme
5 Tipp: Verbinden Sie Ihr Gerét mit einem mobilen Endgerét. I:lier finder] Sie eine Ubersicht mittel 15-1,8 HO2 1. O driicken. Die Programmdat?n sind Labormess-
-Q_ Uber die Home Connect App kénnen Sie alle Einstellungen uber die einstelloaren Werte mittel 19-21  HO3 2. Um die Grundeinstellungen zu &ff- werte nach europdischer Norm
b komfortabel vornehmen. CEieS V¥agsﬁrh3m|grac(|j5' f mittel 2229  HO4 nen, Setup 3sec. 3 Sekunden driicken. EN f\3/04b36- A 4 aoh
) . ) ine Tabelle mit Ianderspezifi- B v Das Display zeigt Hxx. ie Verbrauchswerte sind abhangig
t 1. Home Connect App auf dem mobilen Endgeréat installieren schen Einheiten finden Sie in E:g gggz :82 + Das Display zeigt B8, vom gewdhlten Programm und der
= und den Anweisungen folgen. der Gebrauchsanleitung. - 3. Start so oft driicken, bis der passen- 9ewahiten Zusatzfunktion.
2. Mit der Home Connect App den QR-Code hart 55-8,9 HO7 4 J 1
&) scannen Harteb mmoll Einstellwert de Wasserhartegrad eingestellt ist. ~ Bei ausgeschalteter Klarspuleranlage
%) : reii’che € 0 stefiwe 4. Um die Einstellungen zu speichern, ~ ©der Deéi Klarspilermangel verandert
) Setup 3sec. 3 Sekunden driicken. sl el
weich 0-1,1 HOO -
(D ich 1514 HOT Programm 1) Dauer [h:min]
weic 2= 2) Energieverbrauch
[KWh]
g 3) Wasser [I]
1)2:50-3:00
= Chef 2)1,250-1,350
.d_) Chef 70 3)11,5-135
: o 1) 1:40- 2:45
E 5 Spezialsalz einfiillen S AUtO 2)0,750-1.250
(1] Um Gerateschaden zu vermeiden, flllen Sie das 3. Das Spezialsalz in den Vor- AU A5 3)70-155
N Spezialsalz nur unmittelbar vor dem Programmstart ratsbehalter fullen. Das ECO 1)4:30
A in den Vorratsbehalter fur Spezialsalz. Wasser im Vorratsbehalter - 2)0, 535
= 1. Den Deckel vom Vorratsbehalter fiir Spezialsalz wird verdrangt und lauft Eco 50 39
! aufdrehen und entnehmen. ab. Nie Reiniger einfillen. GIaSS 1 45 1:50
2. Bei der ersten Inbetriebnahme: Den Vorratsbehal- > 2)0,750-0,800
ter komplett mit Wasser fiillen. Glass 40 3)12,0-13,8
4. Den Deckel auf den Vorratsbehélter aufsetzen und . 1)1:29
zudrehen. Classic 510
Classic 60° 3)11,0
: = Easy 1) 2:10
S Klarspiiler einfiillen > Clean 2)1,350
1. Die Lasche am Deckel des 2. Den Klarspdler bis zur Mar- Easy Clean ?; 8512 05
Vorratsbehalters fur Klar- kierung max einflllen. o 2)0.050- 0,050
spliler driicken @ und an- Favourit
i heben @. avourite 3)4,0-4,0
3. Den Deckel des Vorratsbehalters fiir Klarspuler
schlieBen.
v Der Deckel rastet horbar ein.
w /M Reiniger einfiillen //\
> 1. Reiniger in die trockene 2. Den Deckel der Reiniger-
ﬁ Reinigerkammer flllen. kammer schlieBen. }“'V"Aj‘,‘}
i v Der Deckel rastet horbar
n ein. 3
a\ ' eyl
~— \
g
S So geht's

7. Um das Programm abzubrechen, Reset 4 sec. ca.

4 Sekunden drlcken.

Das Programm wird abgebrochen und ist nach

ca. 1 Minute abgeschlossen.



Siebe reinigen

1. Nach jedem Splulen die Siebe auf Rick-
stande kontrollieren.

2. Das Grobsieb
gegen den Uhr-
zeigersinn dre-
hen @ und das
Siebsystem her-
ausnehmen @.

3. Das Mikrosieb
nach unten ab-
ziehen.

Stérungen beheben

4. Die Rastnasen
zusam-
mendriicken @
und das Grob-
sieb nach oben
herausnehmen

5. Unter flieBendem Wasser die Siebele-
mente reinigen.

6. Das Siebsystem zusammenbauen.

7. Das Siebsystem in das Gerat einsetzen
und das Grobsieb im Uhrzeigersinn dre-
hen.

Beachten Sie, dass sich die Pfeilmarkie-
rungen gegeniberstehen.

Spriiharme reinigen

Reinigen des Dachspriiharms siehe Gebrauchsanleitung.

1. Den oberen Spritharm abschrauben @
und nach unten abziehen @.

2. Den unteren Spriiharm nach oben ab-
ziehen.

3. Unter flieBendem Wasser die Austrittsdiisen der Spriharme
auf Verstopfungen priifen und gegebenenfalls Fremdkorper

entfernen.
4. Den unteren Spriharm einsetzen.
v Der Spriiharm rastet horbar ein.

5. Den oberen Spriiharm einsetzen und festschrauben.

Abwasserpumpe reinigen

1. Das Gerat vom Stromnetz trennen.
2. Das Siebsystem entnehmen.
3. Vorhandenes Wasser ausschopfen.

4. Die Pumpenabdeckung mit Hilfe eines
Lo6ffels aushebeln und am Steg fassen.

p—o¥—a

5. Die Pumpenabdeckung schrég nach innen anheben und ent-
nehmen.

6. Speisereste und Fremdkdrper im Bereich des Flligelrads ent-
fernen.

L J
p—_

7. Die Pumpenabdeckung einsetzen @
und nach unten driicken @.

v Die Pumpenabdeckung rastet horbar
ein.

8. Das Siebsystem einbauen.

Stérung

Ursache und Stérungsbehebung

Stérung

Ursache und Stérungsbehebung

Stérung Ursache und Stérungsbehebung

E:32-00 leuchtet im
Wechsel oder Anzeige fir

Zulaufschlauch ist geknickt.

> Verlegen Sie den Zulaufschlauch knickfrei.

E:61-02 leuchtet im

Wechsel.

Wasserzulaurleuchtet; Wasserhahn ist geschlossen.

Abwasserpumpe ist blockiert.
> Reinigen Sie die Abwasserpumpe.

Entfernbare Schlieren be-
finden sich auf Glasern,

Klarspllerzugabemenge ist zu hoch eingestellt.
» Stellen Sie die Klarsplileranlage auf eine niedrigere Stufe.

Abdeckung der Abwasserpumpe ist lose

Glasern mit metallischem

Aussehen und Besteck. Kein Klarspuler ist eingefllt.

» Offnen Sie den Wasserhahn.

» Rasten Sie die Abdeckung der Abwasserpumpe richtig ein.

> Fllen Sie Klarspliler ein.

Wasserhahn ist verklemmt oder verkalkt.

» (Offnen Sie den Wasserhahn.
Die Durchflussmenge muss bei gedffnetem Wasserzulauf
mindestens 10 |/min betragen.

£:92-40 leuchtet im
Wechsel.

Siebe sind verschmutzt oder verstopft.
> Reinigen Sie die Siebe.

Siebe im Wasseranschluss des Zulauf- oder Aqua-Stop-Schlau-

ches sind verstopft.
. Schalten Sie das Gerdt aus.

-

Speisereste auf Geschirr.

Geschirr ist zu eng eingeordnet oder Geschirrkorb ist GberfCllt.

1. Raumen Sie das Geschirr mit ausreichend Freiraum ein.
Die Spruhstrahlen miissen die Geschirroberfléache errei-
chen.

Rostspuren auf Besteck.

Besteck ist nicht ausreichend rostbestandig. Messerklingen
sind haufig starker betroffen.
> Verwenden Sie rostbestandiges Geschirr.

Besteck rostet auch, wenn rostende Teile mitgespiilt werden.
> Splilen Sie keine rostenden Teile.

Reinigerreste befinden

Spriiharme wurden durch Geschirrteile blockiert und der Reini-

2. Vermeiden Sie Anlagestellen.

Spriiharmdrehung ist blockiert.
> Raumen Sie das Geschirr so ein, dass das Geschirr die

sich in der Reinigerkam-
mer oder in der Tab-Auf-
fangschale.

ger nicht ausgespuilt.
> Stellen Sie sicher, dass die Sprilharme nicht blockiert sind
und sich frei drehen konnen.

Ziehen Sie den Netzstecker.
Drehen Sie den Wasserhahn zu.

Spriiharmdrehung nicht behindert.

Spriiharmdisen sind verstopft.
> Reinigen Sie die Spriiharme.

Alle LEDs leuchten oder
blinken oder das Spiilpro-
gramm lduft nicht weiter.

Elektronik hat einen Fehler erkannt.
> Drlicken Sie die Hauptschaltertaste flir ca. 4 Sekunden.
Das Gerét wird zuriickgesetzt und neu gestartet.

2

3.

4. Schrauben Sie den Wasseranschluss ab.

5. Nehmen Sie das Sieb aus dem
Zulaufschlauch

6. Sédubern Sie das Sieb.

7. Setzen Sie das Sieb in den Zulaufschlauch.

8. Schrauben Sie den Wasseranschluss an.

9. Priifen Sie den Wasseranschluss auf Dichtigkeit.
10.Stellen Sie die Stromversorgung her.
11.Schalten Sie das Gerdt ein.

Siebe sind verschmutzt.
> Reinigen Sie die Siebe.

Siebe sind falsch eingesetzt und/oder nicht verrastet.
1. Setzen Sie die Siebe richtig ein.
2. Verrasten Sie die Siebe.

Zu schwaches Splilprogramm gewahit.
> Wahlen Sie ein stdrkeres Spulprogramm.
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B Montageanleitung [if§] Monteringsanvisning B] Navodilo za montazo [ O‘rnatish yo‘rignomasi ||
*) iber Kundendienst erhaltlich *) faes hos kundeservice *)Lahko nabavite v servisni sluzbi *) mijozlarga xizmat ko‘rsatish markazida mavjud
B Installation instructions [EE] Monteringsvejledning [l YnatcTBO 3a MOHTaxa & 806 &sg0L 0bLEMNz0s
*) Available from customer service *)Kan kgbes hos serviceafdelingen *) ce nobmea npeky cnyxbara 3a Kynysaiv *) bymBoLesfi3comdo 3mogb@Eos LsdLsbymIn [
3 Notice de montage Kl Asennusohje ] Udhézues pér montim [F] PrroBOACTBO 32 MOHTax
*) Disponible par le biais du service apres-vente *) Saatavissa huoltopalvelusta *) Sigurohet népérmijet servisit *) npepoctaes ce ot cnyx6ata 3a o6CnyxKBaHe Ha KIMeHTY
[l Montagevoorschrift [ Montazni navod &1 Monteerimisjuhend fa | g ey
*) Tegen meerprijs bijde Servicedienst verkrijgbaar *)K dispozici pres servisni sluzbu *)kisige klienditeeninduselt Wile b agi b ) e Sleds S e 3l (K
I !struzioni per il montaggio B4 Navod na montaz [ Montavimo instrukcija S 5 ol
*) Disponibili presso il servizio assistenza clienti *)Dostanete v sluzbe zakaznikom *) Ja galima gauti klienty aptarnavimo servise Sl 2t 510 e Ll S (¢
B Instrucciones de montaje  *) Se puede adquirira ] Instrukcja montazu I Montazas pamaciba ] Intruksi Pemasangan
través del Servicio de Asistencia Técnica Oficial delamarca  *) Do uzyskania w punkcie serwisowym *) Var sanemt servisa dienesta *) bisa didapatkan melalui Customer Service 566

I Instrugdes de montagem
*)Pode ser adquirido nos nossos Servicos Técnicos

[ Szerelési utasitas
*) A vevészolgalaton keresztul kaphato:

[ VHcTpyKumst no MoHTaxy
*)MOXHO Nony4nTb B CEPBUCHOM LIEHTpEe

[ sunsadsTadiionisiinas
*) WuUdBYINITRNAI

2] Odnyieg Tomro©étnong
*) Aiari©evTal omrd TV UTIEETIa TEXVIKAG EEUTTNPETNONG TrEAATWOV

B Instructiune de montaj
*) obtenabila la serviciul pentru clienti

4 IHcTpyKLUis 3 MOHTaXy
*)MoxxHa oTpumMaTy Yepes cepBiCHY Cryx0y

ko EIIELENY
TZMBIS MEfOIM T THs

K3 Montaj kilavuzu
*) Yetkili servis Uzerinden alinabilir

[l Uputa za montazu
*)YmozZe dobiti kod sluzbe odrzavanja

A Icxe Kocy Typans! Hyckaynap!
*) Cepamc KbI3MET KepceTy opTanbifbiHAa anybiHa XXaTaabl

zh B R T
PR R RS

BY Monteringsanvisning
*)kan fas via Service

Bl Uputstvo za montazu
*)MoZe se nabaviti preko servisne sluzbe

EX Qurasdirma tslimatlar
*) Mustari xidmatlerindan alda oluna bilar

zh-tw el
) o) B AR B R
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do not pinch
ne pas coincer

No doblar
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Scheibe entfernen

~N

remove disc

enlever le disque

Eliminar disco
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0,05 -1 MPa
(0,5-10 bar)
max. 60°C
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-, Dichtheit nach einem Spiilgang prifen.
m><J Check for leaks after one wash cycle.
@ﬁ% Vérifiez 'étanchéité aprZs un lavage.
" Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado.
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https://s.cliplister.com/bBKAKkDEQM?play
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=1482a5bc70f83eaee5c127628227895cce4ab497de74160a7151f7596bb735eff1a5a030c12ef735e51d8cc9b12012bb1&b=81514
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=15b16291bd89eedbb38de28cd641949e156da2959dad2c30c3102245aaaea62443a0054ca939add714fc3e9f10290500e&b=81514
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=1fd488794df553e646e2da0c1677dbbe84b58058bdd677f02791878596cfabd13f17918635c3bc18d9e425b47049701c5&b=81514
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=1c1e1b6726e052b6e4eb3c5a87d8874b5d9120cf31203cdcc07b10da3d7d1a24e2a0055455a17f3cfc231b429ca503e40&b=81514
https://s.cliplister.com/QzPKxvFeNm?play
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=1ee9fc20d1d20089b845f9ff533f904c60cde58751375522c82e91cffedc9ece62bca8a538f6380ea3dbea9b4e9b43cb0&b=81514
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=158ba05780aa550cada0b13c38213ea6ccce0b49ee2094e15f648a2690b86ad0ae6beea82836252149a114c3c2df4ed9c&b=81514
https://plus.cliplister.com/tools/decryptor2.phtml?a=103bdf937d61291ddc23957b869f6dac3ad6a2bff097a40d9693c6344f1486c3b9666112ea420ec3f4e724645cbb6ffe3&b=81514
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Scheibe entfernen
remove disc

|

Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado.

Dichtheit nach einem Splilgang prifen.

"\ Check for leaks after one wash cycle.
Vérifiez 'étanchéité aprZs un lavage.
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